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PRZYCZYNEK DO BIOGRAFII

SZYMONA SZYMONOWICZA

Ksigdz Angelo Maria Durini w jednym z licznych epigrama-
tow X) swoich, napisanych na cze$¢ Szymona Szymonowieza, po-
wiada :

Simonide, gens Laecha suum te iactat alumnum,
Sed gens esse suum te dsserit Armenia:

Errant arnbo: Tuam patriam tua carmina coelum
Esse docent: Mater Calliopaea fuit —

nie mozemy przeciez zgodzi¢ sie ze zastuzonym wydawcg i wielbi-
cielem naszego poety na to poetyczne rozwigzanie kwestyi jego
narodowos$ci, o ktorg juz od lat stu przeszto biografowie Szymono-
wicza krusza kopie ze sobg. Sprawa to niejasna, lecz trudnos$¢ jej
cata polega nie na rzeczy samej, ile raczej — jak to nizej wykazac
bedziemy mieli sposobno$¢ — stworzyt ja dziwny zbieg okoliczno-
§ci, naprowadzajacy wszystkich prawie badaczy na biedne drogi,
a moze tez brak S$cistoSci badania u nich samych byt gtdwnym
nieporozumien powodem.

Sielankopisarz nasz byt do roku 1772 Mazurem, a réd jego
az do tego czasu pochodzit zdaniem wszystkich z miasteczka Brze-

Jest to epigramat XXX, znajdujgcy sie na str. 30 dodatku do
dzieta : Simonis Simonidae Bendonski opera omnia — procurante An-
gelo Maria Durini. Varsoviae 1772.
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ziny"), w wojewodztwie teczyckiem na Mazowszu. Jozef Epifani
Minasowicz, kanonik kijowski, dotgczyt swojg biografie Szymono-
wicza, ktora jest wyjatkiem z jego niewydanego dzieta Viri I/his-
tres Inclitac Nationis Armenae in Polonia, do wydania Duriniego2)
i w tej to pracy zalicza on pierwszy poete naszego w poczet pol-
skich Ormian. Ks. Franciszek SiarezyfAski w naszym juz wieku, nie
tylko ze sie. z zapatrywaniami Minasowicza najzupetniej zgadza3d
lecz nadto idzie o krok dalej i wywodzi ré6d mistrza Szymona, ojca
nas/.ego sielankopisarza, z miasteczka Brzezan w Galicyi.

Wypada nam wiec przedewszystkiem zaznajomi¢ sie blizej
z twierdzeniem Minasowicza i pozna¢ dowody, na ktérych je
opiera.

»Szymon Symonides, pisze on we wzmiankowanej biografii,
byt Ormianinem ze Lwowa, cokolwiekbgdzby przeciwko temu po-
wiedzie¢ usitowat Barttomiej Zimorowicz, uczony Bajca Lwowa,
ktéry go w owem dziele (co je o znakomitych Lwowianach na-
pisat) stara sie zaliczy¢ w poczet swoich ziomkéw, i aby twierdze-
niu swemu tern wiecej nada¢ prawdopodobienstwa, mieni go synem
mistrza Szymona z Brzezin, meza, ktéry byt Kadnym miedzy jego
wspotziemianami; wieksza atoli wiara nalezy sie, jako wspoéicze-
snemu Symonidesa, Jerzemu Douzie, synowi owego nhajuczenszego

fJana Batawczyka, jak Zimorowiczowi. o sto prawie lat pd6zniej od
obu zyjacemu. Gdy on otéz, wyjechawszy ze swej Batawii. podréz
przez Bu$ do Konstantynopola odbywal i nie szczedzac trudoéw
wstgpit do Lwowa, grodu wowczas z Muzami zaprzyjaznionego,,
spowodowany do tego gtéwnie stawg meza takiego, jakim byt wte-
dy Symonides, nietylko sie z nim zaznajomit, lecz takze wszedt
w zwigzki przyjazni, jak to sam zaswiadcza w swoim Dzienniku
podrézy do Konstantynopola, gdzie takze catkiem wyraznie twier-
dzi, ze on byt Ormianinem, ezegoby zreszta nigdy nie byt napisat,,
gdyby nie byt o tern przeswiadczonym i nie byt tego doszedi, zy-
jac w zazytosci i jakby w kolezenstwie z owym przestawnym me-
zem. Nie nalezy poming¢ i tego, co mi sie z niniejsza sprawg
w zwigzku jakim$ pozostawaé zdaje, a mianowicie, ze na jednym
egzemplarzu dziet jego, wydrukowanym, je$li sie nie myle, w Am-

) Poréw: Starozytna Polska pod wzgledem histor. geogr. i sta-
tyst., opisana przez Michata Balirskiego i Tymoteusza Lipiriskiego.
Warszawa. 1845. 1. 267.

2) Bozdziat V. str. 46.

3 W dziele: Obraz wieku panowania Zygm. |Ill. zawierajacy
obraz osob i t. d. Lwow. 1828. Il. 251.
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sterdainie, w 12°, ktoéry z inneini kosztowno$ciami po tym au-
torze pilnie przechowywanym bywa w bibliotece Zatuskich w War-
szawie — reka czyja$ i to nie dzisiejsza, dostrzegtem napisane:
»,On byt Ormianinem*® (Is fuit Armenius), ze juz zamilcze o tem,
iz posrdd ludzi tej narodowosci rodzina Szymonowiezow kwitla nie-
gdy$ we Lwowie i wcale nie byta niestawng.”

Juz z pierwszego ze zdan przytoczonych wnioskowaé mozna
ile zastugujag na wiare wywody Kks. Minasowicza. jak dokladnie
byt mu znany zywot pisarza, do ktérego skreSlenia sie zabrat. A
wiec powatpiewa biograf nasz o tem, ze Szymon z Brzezin byt
ojcem poety, i nazywa to tylko czczym i bezpodstawnym wymy-
stem Zimorowicza? Céz, pytamy, powiedzie¢ nam na to. ze Jan
Ursyn (Niedzwiedzki) w dedykacyi Gramatykiswojej Szymonowi
z Brzezin wyraznie powiada: Nam Simonem Simonidem, dignissi-
mum te patre filium et filio patrem. sic educnsti, ut illustre exstet
exemplar omnibus parentibus i t. d. Jakze wyttdmaczy¢ sobie ma-
my stowa Paprockiego 2, ktéry wspominajgc w swoich Herbach o
Szymonie z Brzezin tak pisze: ,...ktérego syn tego imienia, acz
na ten czas byt lat miodych, ale nauki i dowoipu doskonatego,
postronne krainy widziat, obyczaje i jezyki ich umiat, w greckim
i tacinskim wierszu, et in soluta oratione z wielg uczonych zréw-
nat.“ Cbéz wreszcie, ze na tem skonczymy nasze pytania, spowo-
dowa¢ mogto J. E. Minasowicza do tego, ze tak Zimorowiezowi.
nie wierzy, ktory nie, jak on twierdzi, annos prope centum, lecz
tylko lat pie¢dziesiat zyt po Szymonowiezu, a przebywajac zycie
cate w tymze samym Lwowie i badajac historye jego, pewnie o
tak niedalekiej przesztosci dobrze byt poinformowany.

Lecz mniejsza o to; dzi$ juz nikt nie watpi o stosunku,
wrl jakim pozostawat Szymon z Brzezin do ,Pindara polskiego,”
nie zatrzymujmy sie wiec i my dluzej nad tem, a przejdzmy do
drugiej czesci przytoczonego ustepu Minasowicza, do tej mianowi-
cie, gdzie stowami Douzy stara si¢ potwierdzi¢ ormianskie pocho-
dzenie naszego poety. Rzecz to wielkiej wagi, bo biograf nie zro-
zumiat stbw Douzy, a przekreciwszy je stat sie przyczynag mylnych
wyobrazen, dzi$ jeszcze rozpowszechnionych prawie po wszystkich
dzietach o zyciu Szymonowicza. Dzieto, na ktérem sie Minasowiez

]) Joannis Ursini Leopoliensis Methodicae Grammaticae Libri
Quatuor. Leopoli. 1592.

2 Herby Rycerstwa Polskiego. Wyd. K. Turowskiego. 18
str. 908.
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opiera, jest rzadkoscig w bibliotekach polskichl); zawiera 010 spra-
wozdanie z podrézy do Konstantynopola odbytej, napisane przez
Jerzego Douze a dedykowane ojcu jego Janowi, stawnemn huma-
niscie i uczonemu belgijskiemu. Tytut tego dzietka jest nastepu-
jacy: Georgii Dousae, de itinere suo Constantinopolitano. Epistota.
Lugduni Batavorum 1699. Jerzy Douza prowadzit, jak sie z tresci
tej ksigzki okazuje, w czasie catej swej podrézy ozywiong Kkores-
pondeneyg z ojcem, a powrociwszy do ojczyzny ogtosit pod po-
wyzszym tytutem sume niejako spostrzezen poczynionych zagranica,
a tre$¢ wszystkich listbw do ojca pisanych. Przy Kkoncu wzmian-
kowanego dzietka znajduje sie nadto Kkilka listéw wspdtczesnych
znakomitosci europejskich, a miedzy nimi list ojca Douzy do syna
Jerzego, i ten nas wtasnie bezposrednio obchodzi, gdyz w nim sie
znajduje wzmianka o naszym poecie — Zrodto catej owej hipotezy
0 ormianskiem jego pochodzeniu. Minasowicz atoli nie znat tego
Itinerarium Douzy, w przeciwnym bowiem razie nie bytby nigdy
doszedt do swego wniosku ; czerpatl z drugiej reki, a mianowicie,
jak to nizej wykazemy, Zrodiem jego byt dykcyonarz historyczno-
krytyczny Piotra Bayle 2

Autor ten umiesScit w ogromnem dziele swojem biografie
Szymona Szymonowicza a w dodatku do niej przytacza z Douzy
ustepy, wspominajace o polskim poecie. Dodatek ten przytaczamy
w catosci: ,,George Dousa écrivant a son pére une Relation de
Son Voyage lui parla ainsi de son séjour a Leopole: Huic urbi
(Leopoli) plurimum me debere fateor, qnod hic cum Simone Si-
monide hospitium et amicitiam contrahere licuerit: qui Vir, quanto
orchestrae plansu Parnassi collem (w oryg. Douzy jest eallem) in-
stiterit, e scriptis eius editis Aelinopaeane videlicet, et casto Jo-
sepho, turn Joélis ilia Paraphrasi satis superque constare arbitrer.
Son pére lui écrivit a Constantinople une Lettre ou il lui marqua
sa reconnoissance pour les bons offices de Simonides, et I’éstime
qu'il avoit depuis long-tems pour les Poésies de ce Polonois.
Nescis, mi fili, quanta cum animi voluptate illam Epistolae tuae
particulam legendo ruminaverim, ubi non modo tanti viri (Inter-
prets Polonici natione Armenii) faventiam ultro tibi oblatam glo-

9 K. Estreicher wspomina w swojej bibliografii XVI w. tylko
0 jednym egzemplarzu znajdujgcym sie w bibliotece Gw. Pawlikow-
skiego i ten wiasnie mieliSmy pod reka.

2 Dictionaire Historique et Critique par Mr. Pierre Bayle.

quieme édition, str. 148.

Cin-
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riaris ac praedicas: verum etiam incomparabilis \ iri, Simonis Si-
monidis benevolentiae fores iam pridem patefactas adituin tibi
porro ad doctissimi iilias ac disertissimi Interpretis amicitiam Con-
cinnasse Nunc Cessator esse cogor, ac eommodiori teinpori hoc
scribendi officium reservare, praesertim ad Simonem Simonidem,
quern Tiruin ego iam pridem ex Scriptis editis, Aelinopaeane puta,
atque Odis Pindaricis, turn Joelis Paraphrasi illa Poética multo
quaesitissima, proeul dissitus licet, et veneratus sum et admiratus.”

Tyle Bayle. Pouiewaz. jak wspomnieliSmy. Epistota de Hi-
fiere Constantinopolitano jest w bibliotekach polskich biatym kru-
kiem, nie miat jej zaden z biograféw Szymonowieza pod reka;
wszyscy opierali sie na Bayle’m, a nie zrozumiawszy niezrecznie
i niejasno zestawionych wyjatkéw z relacji podrézy syna i listu
ojca Douzy, przyszli do falszywego wniosku o ormiafAskiem pocho-
dzeniu naszego poety. Zaczerpnijmy wiec z pierwszego zrodia, po-
znajmy wiasciwe ustepy z samego dzieta Douzy. Opisujagc swoj
przyjazd do Lwowa méwi on na stronicy 14: ,Huic Urbi (Leopoli)
plurimum me debere fateor. quod hic cum Simone Simonide hospi-
tium et amicitiam contrahere licuerit: qui Tir quanto Orehestrae
ptausu Parnassi callem institerit, e seriptis eius editis Aelinopaeane
videlicet, et Casto Josephe, tum Joelis illa Paraphrasi satis super-
que constare arbitror”“. Te cze$¢ umiescit Bayle, nastepujaca ominat:
»Huit non inferior est Andreas Madrovic eiusdem Civitatis Secre-
tarius, cuius ingenii candorem cum pari certantem eruditione satis
admirari non potui. Uterque istorum oculitus me amabat, neuter
studiis meis bene non cupiebat®.

Na stronie 128 dzietka swego umiescit Jerzy Douza list ojca,
w ktérym on, spominajgc o smutku swoim z powodu $mierci dru-
giego syna, a brata Jerzego, tak pisze: ,ltaque habe scias, magnam
me levamenti partem eius doloris, quem ex fratris tui obitu maxi-
mum mehercule ac gravissimum conceperatn, ex literarum tuarum
lectione consecutum, in quibus illud longe aeceptissimum de In-
terpretis illius Polonici, natione Armenii, doctrina ac virtutibus
quod scribis.

Caly ten przytoczony ustep opuscit Bavie; najlepszym to,
zdaniem naszem, dowodem, ze nie odnosit on go takze do Szymo-
nowicza, tylko do kogo$ innego, w przeciwuym bowiem razie nie
bytby go pewmie ominat — wszak pisat wszystko, gdzie wyrazng
znalazt wzmianke o Szymonowiczu. Interpretis Polonici, natione
Armenii — stowa te, stanowigce podstawe calej budowy Minaso-
wicza i jego nastepcOw7, nie odnoszg sie zatem do Szymonowieza,
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Jan Douza pisze dalej: ,,Nescis mi fili. quanta euin animi vohiptate
illam Epistolae tuae particulam legendo ruminaverim, ubi non
modo tanti viri *) faventiam ultro tibi oblatam gloriaris ac prae-
dicas: verum etiam incomparabilis viri Simonis Simonidis bene-
volentiae fores iam pridem patefactas aditnm tibi porro ad doetis-
simi ill ius ac disertissimi Interpretis amic-itiam eoncinnasse.
(Macte 3 ista industriae indole; macte tantorum virorum faven-
tia, gnarn quidem ego pluris aestimo. Quam si me liquidus fortunae
rivus inauret. Et vero utrumaque meis literis audaeter eompella-
turii.s fueram, si per uegotia Reipubl. licuisset ac grafios utrinsque
nostrum nomine acturus. Mérito utique ac lubens). Nunc eessator
esse cogor. ac commodiori tempori hoc scribendi officium reservare,
praesertim ad Simonem Simonidem. quem virum ego iam pri-
dem ex sc-riptis editis Aelinopaeane puta, atque Odis Pindaricis,
turn Joélis Paraphrasi illa Poética, multo quaesitissiraa, procul
dissitus licet, et veneratus sum et admiratus. (O 3) eximium illum
et niei stomaehi vatem. Utrique proinde me tua opera de me-
liora note commendari, simul apud illustrem Regis Poloniei lega-
tum, Castelanum dico Halicensem, me insinuari, atque adeo in
gratiam poni curae Rabeas, velim*“).

Dziwng i nieprawdopodobng prawie wydaje nam sie rzecza,
zeby kto$ po jednorazowem nawet przeczytaniu powyzszych uste-
péw magt sie nie domysle¢, ze w nich nie ojednym, ale o dwdch
mezach jest mowa. Jednym z nich jest 6w Interpres Polonicus
natione Armenias, drugim nasz poeta. Gdyby Interpres Polonicus
i Szymon Szymonowicz byli .jedng i tg samg osobg, do kogoz nam
odnies¢ wypada 6w zaimek illius kilkakrotnie uzyty, ktory, jak
wiadomo, wskazuje na trzecig jaka$ osobe; jakze zrozumiemy
w takim razie te stowa, ze fores benevolentiae Simonis Simonidis
concinnaverunt Jerzemu Douzie aditum ad amicitiam illius doctis-
simi Interpretis? Jak wytldmaczymy sobie to zdanie, ze Jan
Douza bytby ,przedewszystkiem (praesertim) napisat do Szymona
Szymonowicza, je$li nie w ten sposéb, ze byitby to uczynit, nie
piszac na razie do tej drugiej osoby? Czyz wreszcie nie czytaliSmy

*) Bayie wtrgcit w tem miejscu w nawiasie, wzieto z poprze-
dniego zdania: ,Interpretis Polonici. natione Armenii“ — chcac przez
to czytelnikowi wyttémaczyé, o kim tu mowa. Biografowie Szymonowi-
cza odniesli te stowa tjunczasem do niego samego.

2) Ustepu objetego nawiasem nie umiescit Bayle w Dykcyonarzu.

3 Poréwn. Simonis Starovolseii Monumenta Sa.Tmatorum. Crac.
1655. Nagrobek J. Madrowicza.

17
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najwyrazniej kilkakrotnie przytoczonego stowa uterque, ktdre sie
tylko do jednej z dwoch o0séb odnosi¢ moze. Minasowic-z nie
zrozumiat widocznie Baylego. Douzy za$ nie czytal, jak sadze, za
czem i to przemawia, ze twierdzi w owej biografii Szymonowicza,
iz Douza Slmonidem exerie faisse Armenium indicat, a mysmy sie,
tego w catem dzietku Douzy doczyta¢ nie mogli.

Przytoczone wyzej ustepy z listu umieszczonego w Itmera-
rium Douzy wykazujg dowodnie, ze uczony humanista, piszac do
syna, miat dwoch znakomitych Lwowian na mysli; chodzi teraz
tylko o to, kto byt owym drugim stawnym mezem, o ktérym sie
Jan Douza z takiem wuznaniem wyraza? Zagladnijmy raz jeszcze
do ksigzeczki Jerzego Douzy, a znajdziemy odpowiedZz na to pyta-
nie. tsa stronie 14 pisze on tam, ze poznat we Lwowie oprocz
naszego poety, drugiego meza, Jedrzeja Madrowicza, notaryusza
gminy miasta Lwowa, meza, ktéry nie byt inferior od Szymono-
wicza, a ,ktorego nieskazitelnosci umystu, walczacej o lepsze z gte-
boka nauka, nie mogt sie dosyé nadziwi¢“. On to jest, zdaniem
naszem, owym Interpres Polonicus gente Armenius, on to jest tym
mezem, o ktérego cnotach i nauce Jan Douza z takim podziwem
wspomina w liscie swoim. Byt on radnym i notaryuszem miasta
Lwowa, bardzo prawdopodobng zatem jest rzecza, ze pelnit takze
stuzbe ttdmacza miejskiego, zwtaszcza, ze znakomitym miat by¢
filologiem 1).

Nadzwyczaj skape sa wiadomosci, ktére posiadamy o zyciu
tego meza; czynnosSci jego literackiej nie znamy wecale, gdyz nikt
0 zadnem dziele jego nie wspomina, a w bibliografii Estreichera
nie znalezliSmy takze $ladéw, czy co kiedy drukiem ogtosit. W je-
dnej tylko, znanej nam juz gramatyce jezyka tacifskiego, napisanej
przez Ursyna, znalezliSmy na poczatku, po przedmowie, miedzy
wieloma wierszami napisanemi In Commendationem operis, dos¢
dtugi wiersz facinski, ktérego autorem jest Andreas Madrooic,
Scabinus et Notarius Civitatis Leopoliensis. Barttomiej Zimo-
rowicz w dzietku swein p. t. Viri Illustres Civitatis Leopoliensis
1t. d Lwow 1H71, wylicza na karcie 11 stawnych uczonych
Lwowa, a miedzy nimi umieszcza pod rokiem 1619 Jedrzeja Ma-
drowicza z dodatkiem: Orator. W tern samem dzietku na karcie 20,
gdzie, jak moéwi, wylicza postremo wprawTzie loco swej ksigzki,
Jecz za to wcale non postremae notae Notarios miasta Lwowa,

') Pordwn. Simonis Starovolscii Monumenta Sarmatarum. Crac.
16-55. Nadgrobek J. Madrowicza.
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czytamy pod r. 1590: Andreas Madrovic Consul. Szymon Staro-
wolski wreszcie umieszcza w swoich Monumentach (por. uw. poprz.)
miedzy nagrobkami w katedrze lwowskiej takze nastepujacy:

D. 0. M.

Andreas Madrovie Potrykowski,
Yir cum caeteris ornamentis,
Tum summis honoribus, quibus
In hac urbe functus est.

IN SIGXIS.

Eruditionis in Graecis et Latinis literis reconditae, prudentiae
singularis, in rebus agendis felicissimae dexteritatis, eamque ob causam
summis, mediis, inflmis, omnibus acceptissimus. Obiit aetatis suae
anno 58. Consulatus 12. restitutae Salutis 1619, die 2 NoTembr. magno
omnibus suis desiderio relicto, Eva Smieszkéwna, Coniunx moerentissima
posuit.

Otern, czy byt Ormianinem nie napotkaliSmy nigdzie wzmianki,
stowa Douzy kazg nam w to wierzyé. Przez zone swojg Ewe
Smieszkéwne byt on spokrewniony z Szymonowiczami, gdyz Szy-
mon z Brzezin, ojciec poety, pojat byt za zone Smieszkéwne
Katarzyne.

W kazdym razie zastrzedz nam sie wypada, ze przypuszczenie
nasze co do osobistosci owego Interpres z wszelkg wypowiadamy
restrykcya, i ze w kazdej chwili, o przeciwnym stanie rzeczy do-
sadniejszemi przekonani dowodami, odwotal je jesteSmy gotowi.

Drugim, jak wiemy dowodem, ktéry Minasowicz przytacza
na potwierdzenie swojej hipotezy, i to dowodem ciezkiego wago-
miaru jest okolicznos¢, ze widziat w bibliotece Zatuskich egzemplarz
dziet Szymonowicza, na ktérym najwyrazniej byto napisane: Is fuit
Armenius. Zbedng zdaje nam sie rzeczg zastanawia¢ sie diuzej nad
podobnym sposobem argumentacyi; czy i o ile odpowiada ona wy-
mogom dzisiejszej krytyki, o0sadzi¢ zechce sam taskawy czytelnik,
my z naszej strony tylko tyle zauwazyé sie o$Smielimy, ze nie wat-
pimy o tern, iz J. Minasowicz bytby z najwiekszg checig i z jak
najgtebszego przekonania na kazdym egzemplarzu dziet Szymono-
wicza wypisat powyzsze stowa — a jednak nie uwierzylibySmy
jeszcze...

Zastanowiwszy sie nad geneza kwestyi narodowosci Szymono-
wicza, widzimy, ze jag do zycia powotaly owe fatalne stowa Jana
Douzy, tak niezrecznie przez Bayle’go przytoczone, a moze tez
i tendencyjnos$¢ Jézefa Epif. Minasowicza uczynita poete naszego
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réw nie czyni a tem wzmianki, sprawa ta wychodzi na jaw dopiero
w XVIIlI w. a Minasowiez poruszyt ja pierwszy.

Szymon Starowolski opisujac w swej Hecatontcis J) zycie
»~Pindara polskiego“, o pochodzeniu jego nie wspomina zupetnie.
Zarzuci kto moze, ze na zdaniu Starowolskiego nie bardzo polegaé
mozemy, bo nie musiat on by¢ dobrze poinformowanym o stosun-
kach Szymonowicza, gdy dzisiejszym badaczom tyle kilopotu spra-
wit, wspominajagc o podrézy jego do Wtoch i Rzymu, gdy poeta
tymczasem nigdy tam nie byl Wazniejszem bedzie dla nas Swia-
dectwo innego wspoéiczesnego poecie naszemu meza, a mianowicie
nieznanego nam z imienia biografa jego, ktérego rekopis odnale-
ziony przez Augusta Rielowskiego znajduje sie w bibliotece Zaktadu
nar. im. Ossolinskich pod 1 1218. W tym otéz rekopisie umie-
szczone sg niektére poezye Szymonowicza, na koncu za$ zalgczong
jest biografia poety, napisana dnia 5 grudnia 16S0 in gratiam
Dom. Volfovicii, spokrewnionego, jak sie zdaje, z Szymonowiczami2).
Biograf ten idzie, jak stusznie zauwazat Bielowski3, w bardzo
wielu rzeczach za Starowolskim, lecz jest on w owej pracy niekiedy
samoistnym, a sgdze, ze bedgc sam Lwowianinem, musiat jako
wspotczesny zna¢ dobrze stosunki familijne Szymonowicza, i gdyby
poeta byt Ormianinem, bytby niechybnie gdzie§ wzmianke o tem
uczynit — gdy tymczasem nigdzie sie tu z nig nie spotykamy.
Zupetnie podobnie ma sie rzecz ze znanem nam dzietkiem Bartto-
mieja Zimorowicza De Ittustribus Viris Civitatis Leopoliensis.
Z nowszych pisarzy Franciszek Siarczynski 4 , Ignacy Chody-
niecki °) i Sadok Bargcz 6i sg goracymi zwolennikami pogladu J6-
zefa Epifaniego Minasowicza. Pierwszy z nich, t. j. ks. Fr. Siar-
czynski, nie uzasadnia hipotezy Minasowicza zadnym nowym dowo-
dem, lecz idzie $lepo za jego ttdémaczeniem znanych stéw Douzy,
pisze sie dalej zupetnie na owo Is fuit Armenius, a wreszcie do-
mysla sie, ze Szymonowicz musiat byé Ormianinem, bo do dzi$

1 Simonis Starovolscii — Scriptorum polonicorum 'E-zsc-ov
Ven. 1027. str. 222.

0 Poréw. Szymon Szj-monowicz przez Aug. Bielowskiego. Pamie-
tnik Akad. Umiej, w Krakowie. Dziat hist.-filolog. Tom 11, 1875.
str. 105.

3 J. w. str. 108.

') Poréwn. uw. 4.

5 Dykcyonarz uczonych, Polakéw przez ks. Ign. Chodynieckiego,.
Lwow 1833.

6 Zywoty stawnych Ormian w Polsce, napisat ks. Sadok Baracz..
Lwow 1856. str. 326.
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dnia znamy Szymonowiczéw ormianskiego pochodzenia. Zgadzamy
sie zupetnie z Aug. Bielowskim '), Zze okoliczno$¢ ta ,nic nie do-
wodzi“, bo zdaniem naszem, Szymonowicze, do ktérych nasz poeta
nalezat, zwac¢ sie raczej powinni Brzezinskimi, gdyz Szymon, ojciec
poety, pochodzit z miasteczka Brzeziny, i jego, pierwszego znanego
nam meza z tej rodziny, mianujg wszedzie wspoétcze$ni Szymonem
de Brzeziny, Brzezina, Brzezinskim. ldac za zwyczajem Businow
nazwat sie syn Mistrza Szymona Szymonowiczem, a ze i akt nobi-
litaeyjny 2 tak go Dazywa, imie to pozostato mu na zawsze, zwia-
szcza, ze dziwnym przypadkiem talent jego uczynit go rzeczywiscie
Symonidesem polskim. Podobnie catkiem miata sie rzecz z Jedrze-
jem 1. a 29 biskupem poznanskim 3, ktérego nazywano Andreas
I Szymonowicz z tej przyczyny, ze byt synem Szymona kasztelana
kruswickiego — a jego przeciez i sam ks. Sadok Bargcz nie na-
zwatby Ormianinem.

I ks. Ignacy Cbodyniecki réwniez dat sobie tatwo rade z roz-
wigzaniem wezta — tatwiej jeszcze od Siarezynskiego, gdyz wszy-
stko dostownie od niego odpisat. Mozemy go zatem ze spokojnem
sumieniem pomingé. Najmniej bez watpienia ktopotu sprawit znany
cytat Piotra. Bayle’go ksiedzu Sadokowi Baraczowi — opuszcza on
wszystko, co mu zawadza, a kaze nam sie zadowoli¢ tern tylko,
czego potrzebuje do swoich wywoddéw ; pisze on tak: ,Janus Douza,
znakomity angielski i!) poeta, odpisujagc synowi swojemu Jerzemu
Douzie, ktdry go o poznaniu Szymonowicza zawiadomit, donosi:
»Neseis mi fili, quanta cum animi voluptate illarn epistolae tuae
partieulam legendo ruminaverim, ubi non modo tanti viri (inter-
pretis polonici, natione Armenii) faventiam ultro tibi oblatam glo-
riaris ae praedieas“. Ktdz przeczytawszy stowa Douzy tak obciete
i w takiem zestawieniu, nie przyklasnatby przekonaniu ks. Bargcza,
ze Szymonowicz byt Ormianinem z dziada i pradziada? ,,Okoliczno$¢
ta — pisze on dalej — ze Szymonowicz byt ttdémaczem Zamoj-
skiego, nabiera tem wiekszej pewnosci, ile Zze krélowie, miasta
gtdbwne a nawet hetmani polscy bez ttdmacza obej$¢ sie nie mogli,
a powtore, ze Symonides towarzyszyt Zamojskiemu w wlprawach

) Dziennik Mdd Paryskich 1847. Nr. 26. Te sarne rozprawe
Bielowski dotgczyt Turowski do wydania poezyi Zimorowiczéw. Przemysl
1857. str. 147 i nast.

2) Aug. Bielowski w Pam. Akad. Urn. j. w. str. 199, przytacza
go w catosci.

3 Poréwnaj Dykcyonarz poetéw polskich ks. M. Hier. Juszyn-
skiego. Krakéw 1820. I. 238 i nast.



262 PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

wojennych“. Mniemanie to, ze Szymonowicz byt nieodstepnym
towarzyszem Zamojskiego, zbit dowodnie, bo na podstawie wiasnych
stbw poety, Stanistaw Weclewski w swojein wydaniu Sielanek
Szymonowicza (Chetmno 1864, na stronie 173).

Ks. Sadok Bargcz pisze nastepnie: ,Przytoczone od Piotra
Baylego w dykcyonarzu historyczno - krytycznym (wyd. 5 str. 148)
Sciggneto nawet uwage Andrzeja Janockiego kanonika kijowskiego,
ktory sie w zywocie Szymonowicza r) don odnosi. Gdyby Janocki
hyt pewnym, ze Szymonowicz nie byt Ormianinem, niezawodnie
bytby sie odwazyt sprostowaé mylne Douzy zdanie. Poniewaz tego
nie uczynit, tern samem wiec stwierdzit ormianskie pochodzenie
Szymonowicza“. Nie mozemy sie niestety zgodzi¢ i na ten wniosek
X. Baragcza, gdyz z tej wiasnie biografii napisanej przez Janockiego
poznajemy, ze on rowniez nie znal dzietka Douzy, pisze w niej
bowiem, Zze Szymonowicz pod koniec zycia swego znajdowat naj-
wieksze solatium w bibliotece swojej, ,quam G-eorgius Dousa,
JBelgarum literatissimus atque politissimus magnopere adm>ratus
est“. Mysmy u Douzy nie napotkali nigdzie wzmianki o bibliotece
Szymonowicza — Janocki wiec nie znal Douzy, nie mogt zatem
zabiera¢ gtosu w sprawie cytatow Paylego.

Na koncu wreszcie artykutu swego o Szymonowiczu nadmie-
nia jeszcze X. Sadok Bargcz, ze nikogo to dziwi¢ nie powinno, iz
Szymonowicz umierajgc poczynit zapisy dla tacinskiego kosciota,
poniewaz ,uwazac je trzeba jako upominek jego poboznosci iprzy-
wigzania do kosciota katolickiego“. Nie dziwig tez nas rzeczywiscie
owe zapisy jego dla kosciota rzymsko - katolickiego, jak raczej za-
dziwia nas to, ze pamietat przy $mierci o kosciele tacinskim, a
zapomniat o koSciotach swego obrzadku, ormianskich, dla ktérych
przeciez jako ich dzieci¢ najpierwsze miat obowigzki.

Najznakomitsi nasi historycy literatury, M. Wiszniewski i W.
A. Maciejowski, nie zastanawiajg sie blizej nad kwestyg narodowo-
§ci naszego sielankopisarza. Pierwszy J) przyznaje mu wprost po-
chodzenie ormianskie, nie popierajagc swego twierdzenia zadnemi
dowodami, drugi 3 za$ omija te sprawe milczeniem; podobnie tez

*) J. Andreae Janocki — De Simone Simonide. Duriniego wy-
danie poezyi Szymonowicza str. 327 n. n.

2 Michat Wiszniewski. Historya literatury Polskiej. Krakéw
1844 YI. 274 nn.

3 Pismiennictwa ) [polskie C+H3 . (W] /Al Maciejowski. 1851—2.
I 783 nn.
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czyni St. Weciewski w przytoczonem juz wydaniu Sielanek Szy-
monowicza. H. Juszynski w Dykcyonarzu poetéte polskich (1. 233
i nn.) zastanawia sie wprawdzie dtuzej nad tg sprawg, rozwaza do-
wody za i przeciw przemawiajgce, lecz ostatecznie nie wydaje sta-
nowczego sadu, cho¢ z drugiej strony, o ile z jego rozumowania
wnioskowa¢ mogliSmy, nie watpi o tem. Zze ojciec Szymonowicza
z Brzezin na Mazowszu pochodzit, ze przeto byt Mazurem a nie
Ormianinem: do podobnego rezultatu doszedt tez F. M. Sobiesz-
czanski w artykule o Szymonowiczu umieszczonym w Encyklopedyi
Orgelbranda *). Z szczegdlnem zamitowaniem poswiecat sie badaniu
zycia Szymonowicza August Bielowski. Dwukrotnie wracat sie do
tego ulubionego widaé przedmiotu. a owocem badan tych byly
dwie znane nam juz rozprawy. W pierwszej, jak juz wspomnieliSmy,
umieszczonej w Dzienniku Md&d Paryskich, odrzuca on bez dtuz-
szej dyskusyi przypuszczenia Minasowicza et consortes. w drugiej
za$, opracowanej na podstawie najnowszych badan, milczy w tej
sprawie zupetnie — z jakiego powodu, trudno nam dzisiaj od-
gadnag.

UstyszeliSmy w ten sposob gtosy wszystkich najwazniejszych
przedstawicieli kazdej z»dwoch stron, spierajgcych sie o narodo-
wos¢ Szymonowicza. Sadzac najbezstronniej, i zupetnie przedmio-
towo rzecz bioragc, trudno nie uznaé, jak lekkiemi i bezpodstawnemi
sg dowody zwolennikéw J. E. Minasowicza. Mylnie zrozumiane
stowa Douzy sprowadzity ich wszystkich na biedng droge. a byly
jedyna ich bronig. Teraz, gdy$Smy juz wyswiecili mys$l prawdziwa
uczonego Belga, hipoteza ich upada.

Gdyby nie ks. Franciszek Siarczynski, nie potrzebowaliby$my
zastanawia¢ sie dzi$ nad tem, czy gniazdem rodziny Szymonowi-
czOWT byty Brzezany Sieniawskieh. czy tez Brzeziny, miasteczko
mazowieckie. On bowiem pierwszy, w dziele Obraz wieku pano-
wania Zygmunta 111, zabrat gtos w tej sprawie, inas wiec zmusza
do zastanowienia sie nad nig. Do r. 1828, t. j. do chwili ukazania
sie wzmiankowanego dzieta, mieli wszyscy to nieztomne, bo ze
zrodet wspdiczesnych plynace przekonanie, ze Mistrz Szymon,
ojciec poety, z Brzezin a nie Brzezan do Lwowa sie przenidst.
Twierdzenie Siarczynskiego bylo niejako konsekweneyg, ciggiem
dalszym hipotezy Minasowicza. Siarczyiski podzielat jego zdanie o
narodowosci Szymonowicza, a ze, jak moéwi, w Brzezanach zdawien

Encyklopedya Powszechna S. Orgelbranda. Warszawa tom 24
str. 865 nn.



204 I'KIKWUD.NLK NAUKOWY 1 LITEKAOKI

dawna osiadta rodzina Ormian tego imienia, wiec i ojciec na-
szego poet}' musiat z tego miasta pochodzi¢. Podobienstwo imion
dwojga tych miast utwierdzito go tein silniej w jego przekonaniu.
Twierdzenie swe uzasadnia Siarczynski dowodami, ktére sie w obec
dzisiejszych wymagan krytyki w zaden sposéb utrzymacé nie moga.
Postuchajmy wtasnych stéw jego: ,Szymon Szymouowicz, we Lwo-
wie r. 1557 z ojca Szymona, mylnie Brzezinskim zwanego, wzigt
zycie. Raz biad zrobiony i przyjety, nietylko rzecz wikta, ale
i w dalsze btedy prowadzi. Paprocki, lub drukarz jego, popetnit
btad jeden, odmieniwszy Brzezany na Brzeziny. Pierwsze w powie-
cie Lwowskim, drugie w wojewddztwie teczyckiem potozone byto.
Btad ten dat powdd nastepnym. Juz tedy Szymonowicz stat sie
Mazurem. ojciec zrobiony Brzezinskim, syn pisany Szymonowicz
z Brzezin, juz czyli byt Ormianinem rzucona watpliwo$¢, owszem,
aby nim byt, zaprzeczono. Ale nie trzeba jak tylko cierpliwej uwagi,
aby Szymonowiczowi rdd i ojczyzne przywroci¢. Byt on w rzeczy
samej Rusinem z urodzenia, z przodkédw Ormianinem. Ojciec jego
i réd caty zamieszkaly byt w Brzezanach, gdzie dawne siedlisko
Ormianéw, gdzie w ksiegach miejskich i koscielnych liczne tej
rodziny pamiatki, gdzie siostra ojca Szymonowicza wydata na $wiat
uczonego Adama Burskiego *), ktdrego pewng ojczyzne Brzezany
przerobit Starowolski przez tenze sam bigd na Brzeziny; ojciec
Szymonowicza — ,zwyczajem wieku tego, do nazwy przydawat
miejsce urodzenia swego z Brzezan, de Brzezany, ktére przez za-
miane gloski u na i Paprocki przeksztatcit na de Brzeziny, stad
go Brzezinskim, Brzeziuensis przezwano. Otéz zrédio pomytek®.
Stuszne- sg stowa Siarczynskiego, ze blad raz zrobiony i przy-
jety nietylko rzecz wikta, ale i w.dalsze biedy prowadzi; lecz
niestety prawdziwo$¢ stow tych wykazata sie najdowodniej na sa-
mym ks. Siarczynskim ijego poprzedniku J. E. Minasowiczu. Siar-
czyriski bowiem, nie zbadawszy zrédtowo rzeczy catej, poszedt Slepo
za Minasowiczem, rozwingt dalej jego domysty, a owocem tego
byty przed chwilg przytoczone ustepy z jego biografii Szymonowi-
cza. Nie mozemy prawdziwie zrozumie¢ tego naiwnego mniemania,

") Dlaczego Siarczynski Brzezany pewng ojczyzng Burskiego
nazywa, nie wiemy. Felis Bentkowski w swej Hist. Liter. Polsk Krak.
1814 11 str. 20, opisujac zywot tego uczonego, moOwi, ze on sie uro-
dzit w Brzezanach i odwotuje sie na dzieto J. Sottykowicza ,,0 stanie
Akad. Krakowskiej“. Krak. 1810 str. 429. Soltykowucz twierdzi tak
istotnie, lecz nie popiera tego. niczeni.— a w gramatyce Ursyna czy-
tamy tymczasem wiersz, "napisany ‘przez';Adama Bursius Brzezinensis.
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ze przemiana Brzezan na Brzezig nastagpi¢ musiata jedynie skut-
kiem pomyitki Paprockiego lub jego drukarza. Czyz bowiem tylko
jeden Paprocki jest zrodtem, z ktérego czerpiemy nasze wiadomosci
0 pochodzeniu i o zyciu Szymonowiezéw ? Jakiez znaczenie ma
tyle innych dziet i dokumentéw, z ktérych sie w tej kwestyi po-
informowa¢ mozemy? A moze tez analogicznie do Paprockiego
wszyscy drukarze, czy tez wszyscy autorowie pism i dokumentéow
odnoszacych sie do ojca Szymonowicza popetnili owg pomytke?

Zagladnijmy w Zrodta wspotczesne. Najwiecej znaczenia bedg
miaty dla nas bezsprzecznie te Swiadectwa, oktéorych mozemy miec
przekonanie, ze je czytat sam ojciec Szymonowicza.

Pierwsze miejsce nalezy sie tu ksiegom Akademii Jagiellon-
skiej. do ktorej maz ten uczeszczat. 1 tak czytamy w ksiedze im-

matrykulacyjnej pars 11: ,Anno, quo supra 158-3 post substi-
tionem seu lectionem in rectorem Universitatis Stanislai Byel. in
fine commutationis aestivalis hi sunt intitulati“ — tu nastepuje

spis imion a miedzy niemi: ,Simon Mathiae de Brzeziny, dioece-
sis Posnaniensis solvit totum®“. W Liber Promotionum *) znajduje-
my na stronie L94 wzmianke o Szymonie de Brzezini, ktory byt
za czasOw dekanatu Magistri Jacobi Szyerpcz examinatus pro gradu
baccaliaratus a. 1587. Na str. 223 tamze czytamy, ze Adamus Brze-
zina (Bursius) byt r. 1580 zapisany w ksiegi Akademii jako ad
gradum baccaliaratus promotus. Na str. 241 jest znowu Adamus
Bursius Brzezinensis zapisany jako w r. 159-3 magister artium libe-
ralium et Philosophiae doctor publice ereatus. Przytoczone Swiade-
ctwa zbijajg, zdaniem naszem, catlkowicie twierdzenie ks. Siarczyn-
skiego. W eatem Liber Promotionum znajdujemy wszedzie przy
imionach Burskiego i mistrza Szymona dodatek: de Brzeszijnij,
Brzezini, Brzeszyny, Brzezyny, Brzezyni — nigdzie za$ nie ma
owego a $rodkowego, przypominajagcego nam choé troche Brzezany.
Lecz dajmy na to, ze nad tym wyrazem cigzy jakie$ niepojete dla
nas fatum, przypus¢my, ze badz przez pomytke, badz tez z innych
nieznanych przyczyn Brzezany przezwano Brzezinami, lecz c6z nam
powiedzie¢ wypadnie na to miejsce w ksiedze immatrykulaeyi, gdzie
najwyrazniej napisano Simon Mathiae de Brzezini) dioecesis Posna-
niensi> Tego przeciez, ze Brzezany w XVI w. nalezaly do dyece-
zyi poznanskiej, nikt twierdzi¢ nie zechce, gdy tymczasem czytamy
w tukaszewicza ,,Opisie kosciotéw dyecezyi poznanskiej“, ze dyecezya

t) Statuta nec non liber Promotionum i t. d. Edidit Jos. Mucz-
kowski. Cracoviae 1849.
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ta @ obejmowata pierwotnie catg, Polske, a miedzy innemi jej dziel-
nicami i Mazowsze. Pod nastepcami Bolestawa Chrobrego obcieto
wprawdzie jej granice, kreowano nowe biskupstwa, lecz tukasze-
wicz granic jej $cistych nie podaje, poniewaz ,one odrywaniem ca-
tych parochij od niej do innych, Ilub od innych dyeeezyj do niej,
bardzo sie czesto zmieniaty”. Wobec tego mozemy, sgdze, przypu-
ci¢, ze Brzeziny mazowieckie nalezaly z poczatkiem XVI wieku
do dyecezyi poznanskiej, jako niezbyt od niej oddalone, gdy o Brze-
zanach ruskich czego$ podobnego pomysleé nawet nie mozna.

Od ksigg Akademii krakowskiej przejdzmy teraz do innych
Swiadectw wspdiczesnych.

Znany nam i tylekro¢ juz wspominany Jan Ursinus, autor
Methodicae Gramnwticae, poSwieca to dzieto: Clarissimo et doctis-
simo Domino Simoni Mar/tstro Brzezinensi. Ursinus, jak sie oka-
zuje z przedmowy do tego dzieta, zyt w jak najscislejszych stosun-
kach z domem Szymonowiczéw, mogt wiec dobrze wiedzie¢ o po-
chodzeniu mistrza Szymona. Swiadectwo jego jest dla nas bardzo
wazne, wiarygodnos¢ bowiem jego nie ulega zadnej watpliwosci,
na nim przeto, obok ksiagg Akademii krakowskiej, opieramy nasze
przekonanie.

Bartosz Paprocki, ktéry, jak Sobieszczanski stusznie przypu-
szcza, znat réwniez ojca naszego poety, nazywa go, jak wyzej przy-
toczyliSmy, Szymonem z Brzezin a nie Brzezan. Starowolski, wspot-
czesny prawie mistrza Szymona, opisujgc w Hecatontas zycie Bur-
skiego, méwi na str. 169: ,Adamus Bursius — Patria Bzezinen-
sis, oppido Masoviae conficiendis pannis celebérrimo®. Nie tru-
dno osadzi¢, czy wobec tego dodatku oppido Masoviae, stuszne sg
stowa Siarczynskiego, ze Starowolski przemienit Brzezany na
Brzeziny przez ten sam rodzaj pomytki co Paprocki. Drugie
dzieto Starowolskiego, Monumento Sarmatarum, jest niemniej dla
nas cennem S$wiadectwem o pochodzeniu Szymonowiczéw, gdyz
znajdujemy w niem niejako podpis samego ojca poety. Przy opisie
pomnikéw znajdujgcych sie in Basilica Metropolitana we Lwowie,
podaje autor na str. 282 napis umieszczony na grobowcu Katarzy-
ny Smieszkéwny, matki poety; napis ten konczy sie temi stowy:
,Simon Brzezinensis, Artium Magister, Cénsul, Catharinae
Smieszkoéwna ... posuit

b) Jozef tukaszewicz, Krotki opis historyczny kosciotéw paro-
chialnycli w dawnej dyecezyipoznanskiej,(Poznan 1858. | str. 1V un.
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Bezimienny biograf z r. 1630, dalej B. Zimorowicz w dzietku
Vi>i lllustres i t. d. nazywaja zawsze mistrza Szymona de Brzezi-
ny. nigdy de Brzezany, lubco$ podobnego. Mamy nadto jeszcze
drugie dzietko Zimorowieza: Historya miasta Lwowal), gdzie
podaje (na str 339) tre§¢ mowy Jana Dymitra Solikowskiego, ar-
cybiskupa obranego r. 1 83, w ktdérej tenze zawiadamia mieszkan-
cow Lwowa, ze im papiez Sykstus V dodal do herbu miasta ze
swego herbu montaltynskiej rodziny..pietno trzema gwiazdami
Swietne i trzy pagorki gwiazdg takze ozdobione“. Na mowe te, pi-
sze Zimorowicz, odpowiadat konsul Szymon de Brzeziny.

Z przytoczonych Swiadectw widzimy, ze wszyscy pisarze XVI
i XVII w. wywodzg réd Szymonowicz6w z Brzezin na Mazowszu.
Mogiby kto§ moze nasuwaé jeszcze do zbytku pytanie, czy tez
w owych czasach nie nazywano Brzezan Brzezinami, lub czy moze
przy tak niejednostajnej pisowni imion w owym czasie nie wkradt
sie i nie utrwalit nastepnie 6w fatszywy spos6b pisania nazwy tej
miejscowosci. Ze tak w rzeczywisto$ci nie bylo, i ze juz woéwczas
znano Brzezany pod dzisiejszg ich nazwg, dowodzi nam sam Szy-
monowiez w listach swoich. Tak n. p. list jego do Tomasza Za-
mojskiego 2 pisany byt 9 wrzesnia 1607 Brzezamis; w drugim
liscie, pisanym réwniez do Zamojskiego Tomasza a) z Putiatyniec
4 lutego 160Y> czytamy: ,Brzezaniis, quid rerum (jeram. credo te
intelligereu. W liscie do p. W ioteskiego 4) pisze on: ~W
niec-h mam jeszcze nieco zabawy*; data: ,w Brzezaniech anno
1609. Octobris 28.“ Nowsi biografowie, jak Minasowicz. Janocki.
Juszynski i wiekszo$¢ innych idg za zdaniem ogo6tu i niezbitg trg-
dycya wiekdéw przesztych. uwazajg Brzeziny mazowieckie za koleb-
ke rodziny Szymonowiczéw, o Brzezanach nawet wzmianki nie czy-
nig. .Juszynski (na str. 237) utrzymuje, ze w Parnassus JBIcollis
Dziatynskiego jest oda na pochwate Szymonowicza, w ktorej autor
wyraznie powiada, ze Mazowsze jest gniazdem szlachetnej rodziny

Szymonowiczéw, i ze — dodaje sam Juszynski, w 60 lat po
Smierci poety piszacy — wszedzie go Szymonem Szymonowiczem
Brzezinskim nazywaja. ,.Reszka“ — pisze dalej (str. 239) Juszyn-
ski — ,wspdiczesny i przyjaciel Szymonowicza, zdaje sie, iz go

J) Historya miasta Lwowa it. d. przez B.Zimorowieza, konsula
niegdy$ tego miasta i t. d. Ttomaczyt MarcinPiwocki. Lwoéw. 1835.

2 Bielowski August w Pamiet. Akad. um. j. w. str. 142 poda-
je w catosci.

3 Bielowski j. w. str. 145

4 Bielowski j. WL str|145/

Brzeze
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ma za Mazowianina, kiedy tak do niego pisze w liscie zapraszaja-
cym go do Neapolu: ,Domicyana wAttelacli widzie¢ bedziesz, a je-
zeli strzaly bedzie miat pod reka, w czym szczegdlniej sie céwiczyt,
ojczystym zwyczajem mozesz sie z nim zmierzy¢, ktory z was tak
strzela, aby chtopcu na celu trzymajgcemu reke, strzaty bez obra-
zy pomiedzy palce przechodzity, albo przylepiong na czole, zapalo-
ng Swiece gasity, ktorg zrecznosScig, wiesz kiedy te nasze prawo-
wierne Mazury zwyczajnie sie popisujg“...

Ks. Piotr Chodyniecki nie wystepuje i w tej kwestyi ze sa-
moistnem zdaniem, lecz idzie $lepo, ud verbum, za oryginatem,
z ktérego czerpat, i rozprawia rowniez o pomytce Paprockiego,
Starowolskiego i t. p., nie ogladajac sie zupetnie na zrédta wspot-
czesne.

Michat W iszniewski nazwat Szymonowicza Ormianinem,
a wiec twierdzi dla dalszej konsekwencyi, ze ojciec jego obznajo-
miony z literaturg grecka i rzymska, maz uczony, pochodzit z Brze-
zan w Galicyi. Maciejowski, Weclewski i Bielowski w obu rozpra-
wach wywodzg Szymonowiezéw z Mazowsza a nie z Galicyi. Osta-
tni z nich utrzymuje w tak czesto juz wspominanym Pamietniku
Akademii umiejetnosci (str. 202), ze w aktach Lwowa sa dowody,
iz mistrza Szymona dla odréznienia od drugiego mistrza Szymona,
ktory zyt réwnocze$nie we Lwowie, zwano Brzezi uensis.

DobiegliSmy do kresu naszej rozprawki. By¢ moze, ze przed-
miot jej wyda sie zbyt drobnostkowy, bo¢ Szymonowicz w kazdym
razie byt synem Polski, by¢ moze, ze nazwie kto$ rzecz calg kid-
tnig o wiatr tylko — my na obrone naszg powiemy tyle. ze cho
dzito nam o wykorzenienie blednego pojecia, rozpowszechnionego
tak szeroko . ze szukaliSmy prawdy, a ta pocigga umyst ludzki
ku sobie, czy to przedstawiajgc sie w postaci wiekowych zagadnien,
obchodzacych ludzko$¢ calg. czy tez chocby jako skromny szczegot
z zycia stawnego meza,

Franciszek Konarski.
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